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Sefior

Dr. Agustin Encina, Director Nacional

Direccidn Nacional de Contrataciones Publicas

Presente
Ref. ID N° 448.957. “Adquisicién de Combustible para
uso en el Horno Il de la Planta Industrial de Vallemiy
el Horno Secadero de Puzolana de Villeta” —
Observacién 2° Etapa.-

La Unidad Operativa de Contratacion (U.0.C.) de la Industria Nacional del Cemento (INC), en cumplimiento
a lo establecido en la Ley de Contrataciones PUblicas N2 7021/22 y sus reglamentos, se dirige a Usted a los
efectos de contestar las observaciones realizadas en la segunda etapa de adjudicacién, al proceso descripto
en los puntos que se detallan a continuacién:
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e Se observa que el contrato/orden de compra remitido no poseen todas las cldusulas establecida
pro forma del contrato/orden de compra.

e 1) REITERACION: Observamos que el contrato no se ajusta al modelo esténdar, remitido junto con el
PBC (falta la cldusula Idioma del Contrato).

v" Aclaramos que el Contrato Principal podria diferir de la Pro forma del Contrato (PBC), pero lao esencia e
la misma, las diferencias existentes no son diferencias sustanciales que afectan o pueden afectar |
ejecucion contractual. No obstante, las modificaciones sugeridas por el Organo de Control serd
analizadas para su inclusion/exclusion en los préximos contratos a ser elaborados.

v' En cuanto al punto en cuestion no vimos la necesidad de agregar la cldusula de Idioma del Contrato, ya
que en el PBC en Datos de la Convocatoria en el apartado Idioma de la Oferta la misma NO APLICA, por
tanto y en consecuencia el Contrato deberia ser redactado en el idioma castellano, no nab;en-:-‘ose
aplicado en la Convocatoria el Idioma de la Oferta, segin como se puede apreciar a continuacion en la
captura de pantalla del PBC:

ildioma de la oferta

L2 oferta deberd ser presentada en idioma castellano o en su defecto acompafada de su traduccidn oficial, realizada por un
traductor piblico matriculado en la Reptiblica del Paraguay.

La convocante permitird {a presentacion de catdlogos, anexos técnicos o folletos en idioma distinto al castellano y sin traduccién:

No Aplica

v" De igual manera, tendremos en cuenta fo dispuesto en la normativa, la misma serd incluida en los
proximos contratos o ser elaborados.

v' Por tanto, una vez comunicado el Contrato, se solicita a la DNCP la difusion a través de/ portal v la
emision del codigo de contratacion correspondiente, para la sustanciacién del proceso.
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